
Polski (PL) 

Instrukcja: Przyklej magnetyczne nakładki 
do czystych i suchych skrzydełek nosa, a 
następnie przyłóż pasujący rozmiar opaski. 
Ostrzeżenie: Produkt jest przeznaczony 
wyłącznie do użytku zewnętrznego, nie jest 
wyrobem medycznym i nie należy go 
stosować na podrażnioną skórę. 

Lietuvių (LT) 

Instrukcija: Priklijuokite magnetines 
pagalvėles prie švarių ir sausų nosies 
sparnelių, tada uždėkite tinkamo dydžio 
juostelę. Įspėjimas: Produktas skirtas tik 
išoriniam naudojimui, tai nėra medicinos 
priemonė ir jo negalima naudoti ant 
sudirgusios odos. 

Deutsch (DE) 

Gebrauchsanweisung: Kleben Sie die 
Magnetpads auf die sauberen und 
trockenen Nasenflügel und bringen Sie 
dann das passende Band an. Warnung: 
Das Produkt ist nur für die äußere 
Anwendung bestimmt, ist kein 
Medizinprodukt und sollte nicht auf 
gereizter Haut angewendet werden. 

Nederlands (NL) 

Instructie: Plak de magnetische pads op 
schone en droge neusvleugels en breng 
vervolgens de strip in de juiste maat aan. 
Waarschuwing: Het product is uitsluitend 
bedoeld voor uitwendig gebruik, is geen 
medisch hulpmiddel en mag niet op 
geïrriteerde huid worden gebruikt. 

English (ENG) 

Instruction: Attach the magnetic pads to 
clean and dry nostrils, then apply the 
matching size of the nasal strip. Warning: 
The product is intended for external use 
only, is not a medical device, and should 
not be applied to irritated skin. 

Suomi (FIN) 

Ohje: Kiinnitä magneettiset tyynyt 
puhtaisiin ja kuiviin nenänpieliin ja aseta 
sitten sopivan kokoinen nenäliuska 
paikalleen. Varoitus: Tuote on tarkoitettu 
vain ulkoiseen käyttöön, se ei ole 
lääkinnällinen laite eikä sitä saa käyttää 
ärtyneelle iholle. 

Română (RO) 

Instrucțiuni: Lipiți pernițele magnetice pe 
nările curate și uscate, apoi aplicați 
dimensiunea corespunzătoare a benzii 
nazale. Avertisment: Produsul este 
destinat exclusiv uzului extern, nu este un 
dispozitiv medical și nu trebuie aplicat pe 
pielea iritată. 

Čeština (CZ) 

Návod: Přilepte magnetické polštářky na 
čistá a suchá křídla nosu a poté přiložte 
odpovídající velikost nosní pásky. 
Varování: Výrobek je určen pouze pro 
vnější použití, není to zdravotnický 
prostředek a neměl by se aplikovat na 
podrážděnou pokožku. 

Eesti (EST) 

Juhis: Kinnitage magnetpadjad puhastele 
ja kuivadele ninasõõrmetele ning seejärel 
asetage kohale sobiva suurusega ninariba. 
Hoiatus: Toode on mõeldud ainult 
välispidiseks kasutamiseks, see ei ole 
meditsiiniseade ja seda ei tohi kanda 
ärritunud nahale. 

Slovenščina (SI) 

Navodila: Magnetne blazinice prilepite na 
čista in suha nosna krila, nato pa namestite 
ustrezno velikost nosnega traku. 
Opozorilo: Izdelek je namenjen samo 
zunanji uporabi, ni medicinski pripomoček 
in se ne sme uporabljati na dražeči koži. 

Slovenčina (SK) 

Návod: Prilepte magnetické podložky na 
čisté a suché krídla nosa a potom priložte 
zodpovedajúcu veľkosť nosovej pásky. 
Varovanie: Výrobok je určený len na 
vonkajšie použitie, nie je to zdravotnícka 
pomôcka a nemal by sa aplikovať na 
podráždenú pokožku. 

Български (BG) 

Инструкция: Прикрепете магнитните 
подложки към чисти и сухи ноздри, след 
което поставете подходящия размер 
лента за нос. Предупреждение: 
Продуктът е предназначен само за 
външна употреба, не е медицинско 
изделие и не трябва да се прилага върху 
раздразнена кожа. 

Hrvatski (HR) 

Upute: Zalijepite magnetske jastučiće na 
čista i suha krila nosa, a zatim prislonite 
odgovarajuću veličinu trake za nos. 
Upozorenje: Proizvod je namijenjen 
isključivo vanjskoj uporabi, nije medicinski 
proizvod i ne smije se nanositi na 
nadraženu kožu. 

Magyar (HU) 

Használati utasítás: Ragassza a 
mágneses párnákat tiszta és száraz 
orrcimpákra, majd helyezze fel a megfelelő 
méretű orrtapaszt. Figyelmeztetés: A 
termék kizárólag külső használatra szolgál, 
nem orvostechnikai eszköz, és nem 
alkalmazható irritált bőrön. 

Latviešu (LV) 

Instrukcija: Pielīmējiet magnētiskos 
spilventiņus pie tīrām un sausām deguna 
nāsīm, pēc tam uzlieciet atbilstoša izmēra 
deguna sloksni. Brīdinājums: Produkts ir 
paredzēts tikai ārējai lietošanai, tas nav 
medicīnas ierīce un to nedrīkst lietot uz 
kairinātas ādas. 

Italiano (IT) 

Istruzioni: Attaccare i cuscinetti magnetici 
sulle ali del naso pulite e asciutte, quindi 
applicare la dimensione corrispondente 
della striscia nasale. Avvertenza: Il 
prodotto è destinato esclusivamente all'uso 
esterno, non è un dispositivo medico e non 
deve essere applicato sulla pelle irritata. 
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